VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI
(VETERINARY HEALTH CERTIFICATE)

Kayith atlar ile damizlik ve iiretim maksath atlarin Tiirkiye Cumhuriyeti’ne ihraglari icin
for exports into the Republic of Turkey of registered horses and horses for breeding and production

Sertifika No:

No of certificate:
GONACTEN ULKE:. . .. oo

(Country Of diSPALCR):. ... ..o e e e e ettt et
Sorumlu Bakanlik:..
(Ministry responszble) .....................................................................................................................
| E N 11 ) 21§ P
(1dentification Of the QNIMAL) . . ..........ccueeuieueeeee e e et e

Kayith atlar Irk Eskal metodu ve eskal (*)
Registered horses Breed Method of identification and identification (*)
Yas
Age
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(@ I‘ —
\_/_ _ [ [

(*) Numarasi belirtilmek sartiyla kayitl atin eskalini belirleyen bir pasaport bu sertifikaya eklenebilir.
(*) A passport identifying the registered horse may be attached to this certificate provided that its number is stated.

(a) Esgkal belgesi (pasaport) MUMATASL:. . ..cc.euuneneett ettt et et e e e et et et et e eeeenie e e
(No of identification document (Passport)):.........cc.cooeveaeieanan...
(D) e ———_—— taraﬁndan gegerh kllmmlstlr
(Yetkili otoritenin adi)
VALIAQEEA DY . .....onoonee e e ettt e e eeaesreeabenraens

(Name of compenent authority)

Atin orijin isletmesi ve gidecegi isletme:
(Origin place and destination place of the horse)

BU Ay VAN .. e ’den

The animal is 10 Be SENE frOM:. ...ccccco i e e
(Place of export)
s ...demiryolu vagonu/kamyon/ugak/gemi vasitasi ile
(Nakhye vaSItalarml ve kaylt 1§aretler1n1 ugus numarasi veya kay1tl adin1 uygun olarak belirtiniz.) ()
by railway wagon/lorry/Qircraft/SIiD ...........ooin i e ————————
(indicate means of transport and registration marks, flight number or registered name, as appropriate) (*)

dOBIUAAN. ... e ’ye gonderilecektir.



Origin country and COURLTY Of AESHIRALION  .............ccceueeeeieeieeeee ettt ettt ettt ettt eat et be bt seeebesseasenean

Saglik Bilgisi
(Health Information)

3. Ben, asagida imzasi olan Devlet Veterineri, yukarida tarif edilen atin asagidaki sartlar1 karsiladigini onaylarim:
I, the undersigned State Veterinarian, certify that the horse described above meets the following requirements:

() Bu hayvan asagidaki hastaliklarm ihbari mecburi oldugu bir iilkeden gelmektedir:

African Horse Sickness (Afrika at vebasi), Dourine, Glanders (Ruam hastalig1), Equine encephalomyelitis(VEE
dahil tiim tipleri), Infectious anaemia,Vesicular stomatitis, Rabies (Kuduz), Anthrax (Sarbon).

It comes from a country where the following diseases are compulsorily notifiable:

African horse sickness, Douripe, Glanders, } itis(af all types including VEE),Infectious
anaemé Vesicular stomatitis,

O B& hayvan
degildir.

It is_not int, dthter

() Bu at thracatin hemen dncesindeki {i¢ ay siiresince (veya li¢ ayliktan gengse, dogumundan beri), ihracatgi
iilkedeki veteriner denetimi altindaki igletmelerde ve sevkten 30 giin 6nce tasdikli bir izolasyon merkezinde
veteriner denetimi altinda tutuldu. irlanda’daki atlarda insectlerden kaynaklanan hastaliklar bulunmamaktadar.
During the three months immediately preceding the exportation (or since birth if the animal is less than three
months old), it has been resident on holdings under veterinary supervision in the exporting country 30 days prior
to dispatch in an approved isolation centre.There are no insect-born diseases at horses in Ireland.

altmizkesim sevkedilmis

nder @ natiopal programme|of infectious or contagious disease eradjcation;

()Buat:
It comes from a country in which:

- Son iki y1l siiresince Venezuelan equine encephalomyelitis’in vuku bulmadigi;
Venezuelan equine encephalomyelitis has not occurred during the last two years,

- Son alt1 ay siiresince Dourine’nin vuku bulmadig;
Dourine has not occurred during the last six months;

- Son alt1 ay siiresince Glanders’in vuku bulmadigi;
Glanders has not occurred during the last six months.

- Ya son alti ay siiresince Vesicular stomatitis’in vuku bulmadig: (),
Either Vesicular stomatitis has not occurred during the last six months (*),

veya
or

- Bu at ihracattan 21 giin dncesi siiresinde alinan bir kan 6rnegi tizerinde ............ tarihinde(’ )
Vesicular stomatitis i¢in 12 de 1de bir virus notralizasyon testiyle negatif sonugla test edildi ( *);
- the horse was tested on a sample of blood taken within 21 days of exporton..............(° ). by a

virus neutrolization test for Vesicular stomatitis with negative result at 1 in 12(°);

- ‘v. 180 giinliikkten yasl kastre edilmemis erkek bir hayvan durumunda, son alt1 ay siiresince
quine viral arteritis’in resmi olarak kaydedilmedigi bir iilkeden gelmektedir( *);

in the case of uncastrated male animal older than 180 days, either equine viral arteritis has not
been officially recorded during the last six month (°);
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veya
or

- bu at ihracattan 6nceki 21 giin zarfinda alinan kan 6rnegiyle ...............c.cooviiiiiiiiiniinnn,
tarihinde ( * ) equine viral arteritis igin 4 te 1 dilusyondaki virus nétralizasyon testiyle negatif
sonugla test edildi ( *);

the horse was tested on a blood sample taken within 21 days of export on...............(° ) by virus
neutralization test for equine viral arteritis with negative result at a dilution of 1 in 4 (?);

veya
or

- ihracat dncesi 21 giin zarfinda attan alinan semen.................. (*) tarihinde equine viral
arteritis i¢in bir virus izolasyon testiyle negatif sonugla test edildi ( ),

- an aliquote of its entire semen taken within 21 days of export on...............(° ) was tested by a

virus isolation test fdr equine viraljarteritis with negative result (%),
(veya |
or

; yvan .. f....... o ast1 iginfasagidaki pro ore
“equiné viral arteritise karsi resini imi a yetkili otg@rite tarafindanfonaylanmis
bir asf ile agilandi ve diizenli graliklarfa yeniden asilandi ( ?);

orse Was vaccindted o e viral arteritis  under offigial
vetéring ipervision with ] ity, iccording to th

following programme for initial vaccination and has been re-vaccinated at regular intervals(*);

Equine vital arteritise kars1 baglangi¢ agilanmasi programlart:
Programmes for initial vaccination against equine viral arteritis:

Talimat: Yukarida belirtilen hayvana tatbik edilmeyen agilama programlarini listeden ¢ikariniz.
Instruction:Cross out vaccination programmes that do not apply to the animal described above.
Asilama Oncesi test, asilama ve yeniden asilama iizerindeki sertifikasyonu destekleyici evraklari
sununuz.

Verify supporting certification on testing before vaccination, vaccination and re-vaccination.

() Asilama sonradan 4 te 1 dilusyondaki bir virus nétralizasyon testinde negatif oldugu
ispatlanan kan 6rneginin alindigi giin uygulandi.

Vaccination was carried out on the day a blood sample was taken that subsequently proved
negative in a virus neutralization test at a dilution of 1 in 4,

veya
or

(a) 4 te 1 dilusyondaki bir virus nétralizasyon testinde bu siire zarfinda negatif sonugla test
edilen bir kan 6rneginin alindig1 giin baslayan agilama resmi Veteriner denetiminde 15 giinden
fazla olmayan izolasyon periyodu siiresince uygulandi.

Vaccination was carried out during a period of isolation of not more than 15 days under official
veterinary supervision, commencing on the day a blood sample was taken that was tested during
that time with negative result in a virus neutralization test at a dilution of 1 in 4,

veya
or

(b) Bu at 180-270 giinliikk yasta oldugu zaman asilama resmi veteriner denetimi altinda bir
izolasyon periyodu siiresince uygulandi. Bu izolasyon periyodu siiresince 10 giin ara ile alinan
iki kan Ornegi equine viral arteritis igin bir virus notralizasyon testinde stabil veya azalan bir
antikor titresini ispatladi.

Vaccination was carried out when the horse was at an age of 180 to 270 days, during a period of
isolation under official veterinary supervision. During the isolation period two blood samples
taken at least 10 days apart proved a stable or declining antibody titre in a virus neutralization
test for equine viral arteritis; .
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() Bu at, Afrika at vebasindan ari bir iilkeden gelmektedir ve Afrika at vebasina karsi asilanmamustir.
It comes from an exporting country which is free of African horse sickness and has not been vaccinated
against African horse sickness.

() Bu at asagidaki hayvan sagligi nedenleriyle yasaklamaya maruz kalmis bir isletmeden gelmemekte
vede bu atin asagidaki hayvan sagligi nedenleriyle yasaklamaya maruz kalmig bir isletmeden
tektirnaklilarla temasi yoktur:

It does not come from a holding which was subject to prohibition for animal health reasons nor had
contact with equidae from a holding which was subject to prohibition for animal health reasons:

Equine encephalomyelitis durumunda hastaliktan muzdarip tektirnaklilarin kesildigi tarihten
basliyan alt1 ay siiresince;

during six months in the case of Equine encephalomyelitis, beginning on the date on which the
equidae suffering from the disease are slaughtered;

kadarfkesilmeyen hayvanlar
iyon gdsterdi;

infected animals having bee
negative reaction to two Coggins tests carrie,

Kuduz durumunda, son kayitli vakadan itibaren bir ay siiresince;
during one month from the last recorded case, in the case of Rabies;

Anthrax durumunda, son kayitli vakadan itibaren 15 giin siiresince,
during 15 days from the last recorded case, in the case of Anthrax,

Eger bu isletmede bulunan hastalia duyarli tiirden biitin hayvanlar kesilmis ve tesisler
dezenfekte edilmisse, bu hayvanlarin imha edildigi ve tesislerin dezenfekte edildigi glinden
baslayan yasaklama periyodu 30 giin olacaktir, yalniz anthrax durumunda, yasaklama periyodu
15 giindiir.

If all the animals of species susceptible to the disease located on the holding have been
slaughtered and the premises disinfected, the period of prohibition shall be 30 days, beginning
on the day on which the animals were destroyed and the premises disinfected, except in the case
of anthrax, where the period of prohibition is 15 days.

() Bu hayvan contagious equine metritis (CEM) belirtisi gostermemekte ve bu hayvan gegen iki ay
stiresince herhangi bir CEM siiphesi bulunan bir isletmeden gelmemekte vede bu hayvanin CEM ile
infekte veya siipheli tektirnaklilarla direkt veya indirekt olarak ¢iftlesme yoluyla temas1 bulunmamustir;

1t shows no clinical sign of contagious equine metritis (CEM) and it does not come from a holding where
there has been any suspicion of CEM during the past two months nor had contact indirectly or directly
through coitus with equidae infected or suspected in CEM;

() En iyi bilgime gore, bu atin bu beyandan 6nceki 15 giinliik siire iginde infeksiy6z veya bulasict bir
hastaliktan muzdarip tek tirnaklilar ile temasinin olmadigini taahhiit ederim;

To the best of my knowledge, it has not been in contact with equidae suffering from an infectious or
contagious disease in the 15 days prior to this declaration;

(j) Bu hayvan ihracat 6ncesi 21 giin zarfinda alinan kan 6rnekleriyle (veya CEM olgularinda urogenital
swablarla) ... tarihinde ( ° ) negatif sonuglarla uygulanan
asagidaki testlere tabi tutuldu:

It was subjected to the following tests carried out with negative results on samples of blood (or on
urogenital  swaps in the «case of CEM ) taken within 21 days of export
O e oot et e et

-Infectious anaemia icin bir Coggins testi,
-a Coggins test for infectious anaemia,
-Dourine i¢in 10 da 1 lik bir dilusyonda bir complement fikzasyon testi,
-a complement fixation test for Dourine at a dilution of 1 in 10,
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-Glanders i¢in 10 da 1 lik bir dilusyonda bir complement fikzasyon testi,
-a complement fixation test for Glanders at a dilution of 1 in 10,

- Contagious equine metritis (CEM) i¢in uygun bir test,
- a suitable test for Contagious equine metritis (CEM),

- Equine piraplasmosis i¢in bir complement fixation veya indirekt florosan antikor (IFA) veya

ELISA testi,

- a complement fixation or an indirect fluorescent antibody (IFA) or ELISA test for Equine

piraplasmosis,

- Salmonella abortus equi i¢in onaylanmig bir test.
- an approved test for Salmonella abortus equi.

tarzda Uretilmi

ra¢ i¢inde gohderilecektir.
The horse will be sent in

giinden fazla olmamak tizere uzatilir.
The certificate is valid for 10 days. In the case of transport by ship, the time is prolonged not to be more
than 60 days by the time of the voyage.

vehicle cleaned and

Bu at, temizlenmis ve dnceden sdvkeden {ilkede resmi olarak takdir edilmis bir dezgnfektanla
dezenfekte ilmi% ve nakliye stiresince giibrglerin, ¢oplerin veya hayvan yemlgrinin dokiilemeyecegi

isinfected irzj advance with a disinfectant officiall

ings, litter or fodder can n

Bu sertifika 10 giin gecerlidir. Gemi ile nakliyat durumunda bu zaman, yolculuk zamanma gore 60

Tarih
Date

Yer
Place

Miihiir ve resmi veterinerin imzasi
Stamp(*) and  signature of
veterinarian

the

official

(Matbaa harfleriyle ad , nitelik ve baslik.)
(Name in block letters, qualification and title.)

(*) Miihiiriin rengi baski renginden farkli olmalidir.

(*) The colour of the stamp must be different to that of the printing.
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BEYANAT
DECLARATION

Ben, asagida imzast bulunan,..............ocoooiiiiiiiii (matbaa harfleriyle ad1 yaziniz)
(Yukarida belirtilen hayvanin sahibi veya atin sahibinin temsilcisi (*))
sunlar1 beyan ederim:

Lthe undersigned,........... ..o (insert name in block letters)

declare
0

(Owner or representative (°) of the animal described above)

bu at sevk tesislerinden varis tesislerine direkt olarak ayni saglik statiisiinde bulunmayan diger
tektirnaklilarla temasa gelmeksizin gonderilecektir ;

the horse will be sent directly from the premises of dispatch to the premises of destination without coming
into contact with other equidae not of the same status.

Nakliye hayvanin saglik ve iyili durumunun etkin olarak korunabilecegi bir tarzda olacaktir.
The transportation will be effected in such a way that health and well-being of the animal can be
protected effectively,

0 bu at ya dogumundan beri ihracatg1 tilkede’de bulunmus yada bu deklerasyondan enaz 90 giin 6nce
ihracatgr iilke’ye girmistir.
The horse has either remained in the exporting country since birth or entered the exporting country at
least 90 days prior to this declaration.
..... Yer ve zaman imza
...... Place, date Signature
2 ‘ I‘
\i)
| l
) Bu Veteriner Saghk Sertifikas1 Tiirkiye’ye sevkedilecek atin yiiklendigi giin veya kayith at
durumunda yiiklemeden onceki son is giiniinde diizenlenmelidir.
This Veterinary Health Certificate must be issued on the day of loading of the horse for dispatch to
Turkey or, in the case of a
registered horse, on the last working day before embarkation.
®) Uygun olarak siliniz.
Delete as appropriate.
*) Tarihi yaziniz.

Insert date.

Kayitli ata uygulanan testler, bunlarin sonuglari ve as1 pasaporta kaydedilmelidir.

The tests run for the registered horse, their results and vaccination have to be entered in the identification
document (passport).
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